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Tyttokirjoista tyttoteksteihin.
Kotimaisen tyttokirjallisuuden
muutoksen vuosikymmenet

Voipio, Myry 2015. Emansipation ja ohjailun ristivedossa. Suomalaisen tyttokirjallisuu-
den kehitys1889—2011.Jyvaskyla Studies in Humanities 263: Jyvaskylan yliopisto.
100s.

Myry Voipion tutkimus kotimaisesta tyttokirjallisuudesta kattaa ajallisesti koko
tyttokirjan historian Suomessa, keskittyen tiettyjen teemojen ympdrille eri
vuosikymmeniltd valittujen esimerkkiteosten analysointiin. Kohdeteoksiksi on
valittu aikaisemman tutkimuksen perusteella tyttokirjatraditiolle merkityksel-
lisiksi ja kiinnostavaksi osoitettuja teoksia. Tutkimuskohteiden tuttuus antaa
lukijalle tarttumapintaa tutkimuksen teostulkintoihin, mutta toisaalta alaa
pitkdin seuranneena kaipaa jo uusia nimia tutkimuskohteiksi.

Kysymyksenasettelun lihtokohtana on nikemys, ettd tyttokirjallisuus
heijastaa aikansa yhteiskunnallisia ja kulttuurisia arvoja, luo kasitysta siitd,
millaisia tyttojen tulisi olla ja samaan aikaan haastaa vallitsevaa tyttokuvaa.
Voipio puhuu emansipaation ja ohjailun ristivedosta, joka syntyy yhteiskunnal-
lisen keskustelun halusta normittaa tyttdyttd ja teosten niitd normeja haasta-
vien tyttohahmojen ristiriidasta.

Tutkimus asemoituu tyttokirjallisuuden-, naiskirjallisuuden- ja tytto-
tutkimuksen kysymyksenasetteluihin. Sen keskeisid kisitteitd ovat tyttdys,
sukupuoli, seksuaalisuus, valta ja subjektius, jotka Voipio kisittdd seki his-
toriallisina ja performatiivisina ettd materiaalisina ilmiéind. Monitieteinen,
feministinen ja kontekstuaalinen tutkimusote mahdollistaa tytt6ja madritta-
vien arvojen, normien seka ihanteiden ja niihin liittyvien neuvottelujen esiin
nostamisen. Tyttokirjatutkimus saa laajemman kehyksen tyttotutkimuksesta,
jonka kysymyksenasettelut tyttdyden presentaatiosta eri medioissa, ihanteista,
normeista ja yhteiskunnallisesta sukupuolijirjestelmista yhtenevit tissa tytto-
kirjallisuutta koskevien kysymysten kanssa.

Voipio kasittadkin tyteokirjan osana laajempaa, eri formaateissa ja erilaisia
tyttokuvia tuottavien fiktiivisten tekstien joukkoa. Hin puhuu tyttderityisyy-
destd, joka kasittdd tytoille suunnattujen tekstien siséltojen lisiksi myos niiden
tuotannon. Aikuiset naiset tuottavat tytdille suunnattuja teoksia, joissa kuva-
taan tyttojen elimid. Tyttderityiset tekstit laajenevat nykyaikaan tultaessa tytto-
teksteiksi ja/tai tyttotekstuaalisuudeksi, mihin sisiltyy my0s tyttdjen itsensd
tuottamat tekstit eri medioissa perinteisten tyttoerityisten tekstien lisdksi.
2000-luvun tyttokirjaa kisittelevissd artikkelissa tutkimusldhteiden lisdksi
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tyttdjen itsensd tuottamat tekstit olisivat olleetkin mielenkiintoinen lisi teosten
sitomisessa aikalaiskeskusteluun ja tyttokirjan muutoksen pohdinnassa.

Voipio pohtii tutkimuksessaan myds tyttokirjaa kirjallisuuden lajina, jonka
juuret ovat nuortenkirjallisuudessa, tyttdjen kasvatusoppaissa ja naisten
romaanitraditiossa sekd kehitys- ja taiteilijaromaaneissa. Hin puhuu laji-
solmuista, tyttokirjallisuuden tradition kehityskohtina, joissa lajityypilliseen
tyttokirjaan sekoittuu piirteitd naisten viihdekirjallisuudesta tai nuortenkir-
jallisuudesta. Esimerkiksi uudempi tyttokirja lahentyy aikuisten chic-lit-kirjal-
lisuutta. Tyttokirjan alalajityyppeind han mainitsee kehitys-, perhe- ja koulu-
alaiskertomukset. Toisaalta Voipio puhuu tyttokirjoista nuortenkirjallisuuden
ja naistenkirjallisuuden ala-lajina. Tdtd hiilyvirajaista ja ajassa muuttuvaa
tyttokirjojen lajiproblematiikkaa Voipio purkaa osaltaan tyttéerityisyyden
kautta. TyttOerityinen kirjallisuudenlaji eli tyttokirjat ovat ytimeltdan tyttoylei-
solle suunnattuja, naisten tai tyttojen kirjoittamia tyttdjen elimaistd kertovia
romaaneja, joiden keskeisend teemana on ystavyys, koulutus, perhe, matkat,
harrastukset, unelmat, rakkaus, minuus ja tulevaisuus.

Suomalaisessa tyttokirjallisuuden traditiossa nayttiytyy kaksi linjaa: kan-
sainvilisii suuntauksia myotdilevi romanttinen ja ohjaileva kirjallisuus ja
emansipatorinen, tasa-arvoa, koulutusta ja tyton identiteettid korostavat kir-
jat. Kotimaisen tyttokirja lajina kytkeytyy anglosaksiseen traditioon teemojen
ja kerronnallisten sekd tyylillisten ratkaisujen samanlaisuutena. Kansalliset
erityispiirteet tulevat teoksiin niiden yhteiskunnallisesta kontekstista, ajassa
olleista kysymyksistd naisten asemasta, identiteetistd ja seksuaalisuudesta.

Voipion tutkimus kisittelee juuri ndiden kansallisten teemojen nakymistd
tyttokirjoissa. Han on valinnut kohdekirjailijat ja teokset tyttokirjojen lajisol-
mullisista kohdista, joissa kotimainen tyttokirjatraditio on kehittynyt eteen-
pdin ja omanlaisekseen suhteessa kansainvilisiin malleihin. Hinen mukaansa
suomalainen tyttokirja esittelee esikuviaan monipuolisemmin tytéille mahdol-
listen ammattien ja haaveiden kirjoa. Niiksi taitekohdiksi hin on mairitellyt
1800-luvun lopun vuosikymmenet, 1910-, 1950- sekd 2000-luvun alun.

Viitoskirjassa kronologisesti jasennetyt artikkelit alkavat 1800-luvun lopun
tyttokirjoista. Voipio nikee ensimmadisten tytdille suunnattujen romaanien
merkityksen erityisesti siind, ettd ne tekevat tytoistd nikyvia, aktiivisia toimi-
joita. Analyysin kohteena olevissa teoksissa tyttd voi hylitd avioliittojuonen
mukaisen eldmdintien ja valita koulutuksen ja tyon kodin ulkopuolella. Mutta
hin ei voi valita sekd rakkausavioliittoa ettd tyotd kodin ulkopuolella. Ajan
yhteiskunnallisessa keskustelussa tytéiltd odotettiin kansallisen identiteetin
projektissa hyveellisyyttd naisena, vaimona ja ditind. Toisaalta naisasialiike
vaati naisille mahdollisuutta koulutukseen ja ammattiin. Voipio puhuukin
teosten yhteydessid kaksoisdidaktisuudesta, joka syntyi tyttoihin kohdistu-
neista ristiriitaisista odotuksista. Lukijoilta edellytettiin kasvua normatiiviseen
yhteiskunnallisesti hyviksyttyyn rooliin ja toisaalta heille niytettiin tyttokir-
joissa mahdollisuus emansipatoriseen kehittymiseen.
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1910-luvun tyteokirja nivoutui edelleen keskusteluun hyveellisestd kansa-
laisuudesta ja kysymykseen tyttdjen oikeudesta koulutukseen, tasa-arvoon,
itsendisyyteen ja mahdollisuuksiin toimia kodin ulkopuolella. Erona edeltdjiin,
Voipio nikee 1910-luvulla kirjoitetuissa tyttokirjoissa tyylillisen keventymisen
ja tarinoiden vapautumisen liiallisesta moralisoinnista ja opettavaisuudesta.
Ajankohtaisia kysymyksia kisiteltiin koomisesti parodioiden ja vithdyttavasti.
Vallattomat ja aktiiviset tytot sekd uusinsivat aikansa ihanteita ettd kapinoivat
niitd vastaan.

1950-1960-lukua kasittelevin artikkelin keskiéssd on tyttokirjan muutos
lajina. T4ssd Voipio avaa tarkemmin lajisolmun kisitettd esimerkkiniin ns.
ongelmarealistisen nuortenkirjan ja tyttokirjan lihentyminen. Tyttokirjoissa
kuvattiin nyt myos rankkoja aiheita, kuten perhevikivalta, paihteiden kiytto,
tyottomyyttd, jengejd, mutta niiden sdvy siilyi kuitenkin valoisana toisin kuin
ongelmarealistisessa nuortenkirjallisuudessa yleensi. Sisillollisen uudistumi-
sen rinnalla tapahtui myos kerronnan uudistuminen. Kaikkitietiva kertoja sai
viistyd nikokulmakerronnan tieltd. Nuori padsi nyt itse ddneen ja kuvaamaan
omia kasvukipujaan.

2000-luvulla tyttokirjoissa keskioon nousee tyttojen seksuaalisuuden
kuvaukset. Uuden aallon tyttokirjoiksi kutsutuissa teoksissa henkilét keskus-
televat vapaasti omasta seksuaalisuudestaan ja halustaan ja laajentaa niin
Voipion mukaan tapaa kuvata tyttdd. Uudet tyttokirjat haastavat tyttokirjan
lajikonventioita myos avoimella lopulla, joka jattid tyton tulevaisuuden tdysin
auki. Lajikonventiot, joita kisitellidn tarkemmin tutkimuksen yhteenveto-
osassa, muodostavat lajia madrittavan lajirepertoaarin, jota Voipio kutsuu laji-
palapeliksi. Hinen mukaansa palapelistd puuttuva osa muuttaa lajin luonnetta.
Uudessa tyttokirjassa puuttuva osa on heteronormatiivisuus, kun kuvausten
kohteena on lesbo tai biseksuaalisuus. Seksuaalisuuden uudenlaiset kuvaukset
ovat siis tyttokirjaa lajina muuttava solmukohta. Uusissa tyttokirjoissa kuiten-
kin hy6édynnetdin tyttokirjallisuuden temaattisia ja rakenteellisia konventioita.
Kysymys pohjimmiltaan on edelleen ystivyyssuhteista ja rakkaustarinasta, joita
kerrotaan nyt hyvinkin kokeellisin keinoin.

Aiheen ajallinen laajuus huomioon ottaen on varsin perusteltua, ettd on
paadytty artikkeleista koostuvaan tutkimukseen. Mutta tdhin liittyy myos
ongelmia. Artikkeleiden julkaisukanava asettaa aina erilaisia reunaehtoja sille
miten ne kirjoitetaan, jolloin tekstit ovat hyvin eri tyyppisid ja sen myo6td myds
sisallollisesti painoarvoltaan erilaisia. Epdtasaisuutta on erityisesti artikkelei-
den yhteiskunnallisen kontekstin kuvauksessa, joka jid melko ohueksi ensin
kirjoitetuissa (uudempi tyttokirjallisuus) artikkeleissa. Niissd on myds toistei-
suutta, joka syntyy kun sama tutkimuksellinen viitekehys taytyy kuvata jokai-
sessa artikkelissa lukijalle samoin kuin tyttokirjatraditon taustat.

Tutkimukseen liittyvien artikkeleiden kirjoittamis-kronologia menee
ristiin niiden sisdllollisen kronologian kanssa. Jos lukija haluaa tutustua
tutkimuksen sisaltoon vaitoskirjassa olevassa jarjestyksessd, johtaa se pai-
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koin tilanteisiin, joissa analyysiin liittyvd kisite ja tulos selitetidn vasta
my6hemmin vuorossa olevassa tekstissd. Téllaisia ovat esimerkiksi maininta
kehityslopusta ja tyttokirjan kokeellisista piirteistd. Kun artikkelit lukee
kirjoittamisjirjestyksessd, tulee hyvin esille miten tutkimusprosessi ja tutki-
muksellinen ote kehittyy. Vaitoskirjan antoisin osa onkin sen yhteenveto-osio,
jossa on hyvin tiivistetty nikemys kotimaisen tyttokirjallisuuden kehityksesti
ja kiintoisaa pohdintaa, esimerkiksi tyttotekstuaalisuus, joka ei ole vield konk-
retisoitunut kovin selkedsti artikkeleissa.

Voipio purkaa tyttokirjaan kohdistuvaa aikaisemmassa tutkimuksessa ja
kirjallisuuden historioissa vallitsevaa olettamusta eskapistisena, pintapuoli-
sena jopa vahingollisena lukemistona. Hin osoittaa tutkimuksessaan sen, ettd
tyttokirjat eivat ole vain viihteellistd ajankulua, vaan ne olivat ja ovat edelleen
aktiivisesti mukana yhteiskunnallisessa keskustelussa tuottaen perinteisen
naisen mallin rinnalle vaihtoehtoisia rooleja tytoille. Toisaalta tutkimuksessa
todentuu se, ettd ytimeltddn kotimainen tyttokirja ei ole muuttunut yli sata vuo-
tisen historiansa aikana. Vaikka yhteiskunnallisesti tyttdjen mahdollisuudet
elimissd ovat avartuneet ja tyttdyden kisittelytavat ja tyylit ovat muuttuneet,
niin episodimainen rakenne seki ystivyyden ja perheen kuvaukset, pohdinnat
opinnoista, ihastumiset ja unelmat ovat edelleen ldsni teosten paiteemoina ja
keskeisend osana tyton kasvukertomusta.

Hellevi Hakala
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